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ϭ. Внимательно ознакомьтесь с элементами управления и правильным 
использованием оборудования. ˄бедитесь в том, что знаете, как быстро 
остановить устройство и заглушить двигатель.
2. Никогда не позволяйте детям управлять оборудованием. Никогда не 
позволяйте управлять оборудованием оператору без надлежащего 
инструктажа.
ϯ. Неправильная эксплуатация может привести к телесным повреждениям 
и повреждению машины.
ϰ. Никогда не используйте машину, если поблизости находятся другие 
люди, особенно дети или домашние животные.
ϱ. Не бегите, когда движетесь с работающей подметальной машиной, а 
идите с нормальной скоростью, управляя ей.
ϲ. ʪержите свое тело и одежду подальше от нагревающихся или вращаю-

щихся частей данного устройства. При работе с подметальной машиной не 
допускается свободная одежда, галстуки и ожерелья.
ϳ. Полностью осмотрите рабочую зону, в которой планируется эксплуата-
ция подметальной машины, и устраните все препятствия.
8. Не используйте данное устройство на ухабистой или крутой дороге. 
Соблюдайте осторожность, чтобы не поскользнуться и не упасть, особенно 
при движении задним ходом.
ϵ. ʥудьте осторожны при эксплуатации, особенно при переходе дороги, 
чтобы предотвратить несчастные случаи.
ϭϬ. Перед любой операцией убедитесь, что все гайки, болты и щеточные 
ролики затянуты и надежно закреплены, чтобы обеспечить безопасность и 
надежность данного устройства.
ϭϭ. Отрегулируйте трос сцепления, чтобы убедиться, что он гибкий и надеж-
ный.
ϭ2. Отрегулируйте щетку до нужной высоты перед любой рабочей операци-
ей.
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ϭϯ. Если щеточный блок ударяется о посторонний предмет или начинает 
ненормально вибрировать, остановите двигатель и немедленно проверьте 
причину ;это очень важно͊Ϳ
ϭϰ. Останавливайте двигатель и снимайте колпачок свечи зажигания всякий 
раз, когда покидаете рабочее положение, перед выполнением какихͲлибо 
ремонтных работ, регулировок, осмотров или приближением к работаю-

щим частям.
ϭϱ. Проверяйте давление воздуха в шинах перед использованием и обра-
щайте внимание на острые предметы при использовании данного устрой-
ства, чтобы не проколоть шину.
ϭϲ. ʰз соображений безопасности замените изношенные компоненты 
перед использованием.
ϭϳ. ʥудьте осторожны при регулировке или техническом обслуживании 
данного устройства, чтобы не повредить пальцы.
ϭ8. Не работайте на этой машине без необходимого защитного оборудова-
ния ;мигалки, затычки для ушей, пыленепроницаемая маска и т. д.Ϳ.
ϭϵ. Осмотрите емкость с топливом перед эксплуатацией оборудования͖ 
топливный бак должен быть полным.
2Ϭ. Обращайтесь с топливом осторожно͗ оно легко воспламеняется.

�. ʰспользуйте утвержденное топливо.
�. Никогда не добавляйте топливо в работающий или горячий двигатель.
�. Заправляйте или доливайте топливо только на открытом воздухе. 
Никогда не заливайте топливо в помещении. ʪержитесь подальше от 
любого источника огня.
�. Плотно закрутите крышку заливной горловины и вытрите пролитый 
бензин.
�. Перед запуском двигателя отодвиньте эту машину как минимум на ϯ м 
от точки заправки.
&. Всегда храните бензин в таре, предназначенной для хранения легко-
воспламеняющихся жидкостей.

2ϭ. ˋтобы снизить риск травм, связанных с вдыханием выхлопных газов, не 
работайте в непроветриваемом помещении.
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22. За исключением случаев, предусмотренных в заявлении изготовителя, 
никакие регулировки не должны выполняться при работающем двигателе.
23. Поскольку некоторые части этого устройства изготовлены из пластмас-

сы или резины, его следует держать вдали от любых химических предме-

тов, чтобы предотвратить химическую реакцию.
24. Включайте данное устройство в подходящие часы, а не рано утром или 
поздно вечером, когда можно нарушить покой окружающих. Соблюдайте 
время, указанное в местных постановлениях.
25. Ограничьте количество единиц оборудования, используемых в любой 
момент времени.
26. Если вы используете машину в темное время суток, сначала проверьте, 
находится ли система освещения в хорошем состоянии.
27. Перед использованием этого устройства проверьте линию электропере-

дачи и розетку и убедитесь, что оно работает должным образом.
28. Не используйте это устройство под дождем.

SWG 1000

3

TCI

1000

Zongshen XP 200

200

3 вперед / 1 назад

6.5 (4.8)

10

1.4

79 / 86Вес нетто / брутто (кг)
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2.ϭ. ˀаспакуйте упаковку и сверьтесь со схемой сборки. Осмотрите 
комплект ˀ ис.ϭ ;комплектация может меняться производителем без допол-
нительного уведомленияͿ.

ˀис.ϭ
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2.2. 

ˀис. 2

2.3. 

-

ˀис. ϯ
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Примечание͗ следующее техническое обслуживание должно выполняться 
по гра̴ику для обеспечения долгосрочной надежной работы͗

-

-

-
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˄словия предоставления гарантии

ʶомпания ʤС˃ʤˀʰ предоставляет гарантийные обязательства на 
поставляемое оборудование, в течение установленного отрезка 
времени, указанного в гарантии ;гарантийном талонеͿ преждевремен-
но вышедшего из строя по вине предприятия изготовителя, при усло-
вии соблюдения требований по монтажу, эксплуатации и техническо-
му обслуживанию, изложенных в инструкции по эксплуатации.

-

ʰсключения из гарантии

ʧарантийные обязательства не распространяются на неисправности 
оборудования ;техникиͿ, возникшие в результате͗

Ͳ несоблюдения пользователем предписаний инструкции по эксплуа-
тации изделия иͬили условий гарантийного талона͖
Ͳ несвоевременного прохождения планового технического обслужива-
ния ;˃ОͿ в ʤвторизованных Сервисных ˉентрах, сроки которого указа-
ны в инструкции по эксплуатации ;при этом ˃О проводится не реже 
одного раза в ϲ месяцев, если иное не указано в инструкции по эксплу-
атацииͿ͖
Ͳ внесения конструктивных изменений в оборудование без согласова-
ния с Поставщиком͖
Ͳ установки или использования на оборудовании неоригинальных 
запасных частей, расходных материалов иͬили аксессуаров͖
Ͳ несоблюдения правил хранения, монтажа, подключения иͬили 
эксплуатации оборудования, в том числе применение изделия не по 



 назначению͖
Ͳ использования топлива, топливных смесей, иных горючеͲсмазочных 
материалов, а также химических веществ и других технологических 
жидкостей ненадлежащего качества иͬили не соответствующих требо-
ваниям заводаͲизготовителя ;производителяͿ͖
Ͳ естественного износа деталей, узлов и аксессуаров, в том числе 
вызванных примесями ржавчины, пыли, других частиц и другими при-
месями, а также естественной потери товарного вида деталей внеш-

ней и внутренней отделки оборудования в процессе эксплуатации͖
Ͳремонта оборудования неавторизованными сервисными центрами͖
Ͳповреждений, возникших в результате внешнего механического 
воздействия, полученных в период транспортировки, доставки, монта-
жа или эксплуатации, а также воздействия внешних ̴акторов, де̴ек-
тов дорожного покрытия, наездов на препятствия и обстоятельств 
непреодолимой силы͖
Ͳналичия внутри оборудования посторонних предметов, насекомых, 
животных, материалов и иных посторонних предметов͖
Ͳ продолжения эксплуатации оборудования с поврежд̘нными узлами 
иͬили аксессуарами.
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ʧарантийные обязательства не распространяются на͗

Ͳ случаи, связанные с затратами конечного пользователя на работы, 
запасные части и материалы, необходимые для выполнения планово-
го технического обслуживания ;˃ОͿ оборудования, предусмотренного 
в инструкции по эксплуатации оборудования ;регулировка, смазка и 
очистка узлов, деталей и агрегатов, замена ̴ильтрующих элементов, 
элементов привода, свечей и эксплуатационных жидкостей и т.д.Ϳ͖
Ͳ принадлежности, расходные материалы и аксессуары, узлы и запча-
сти, вышедшие из строя вследствие естественного износа, такие как͗ 
̴ильтры, предохранители, свечи зажигания, лампочки, приводные 
ремни, уплотнения ;сальники, пыльники, сепараторы, др.Ϳ, тросы 
под̻емаͬопускания механизмов, а также другие быстроизнашиваю-



щиеся запасные части и расходные материалы, необходимые для про-
ведения технического обслуживания согласно требованиям заводаͲиз-
готовителя ;производителяͿ͖
Ͳ неисправности, возникшие в результате перегрузки оборудования͖
Ͳ оборудование, используемое не по назначению, в том числе технику 
любительского класса ;бытовуюͿ, используемую в коммерческих или 
иных целях, отличных от частного использования в быту͖
Ͳ изделие с удаленным, стертым или измененным заводским номе-
ром, а также если данные на оборудовании не соответствуют данным 
в гарантийном талоне͖
Ͳ оборудование, у которого гарантийный талон о̴ормлен ненадлежа-
щим образом ;в том числе не заполнены данные о технике, иͬили про-
давце, иͬили покупателе, отсутствуют подписи иͬили печать, не про-
ставлены датыͿ.
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